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Magyarország * * Erdély.
Pozsony, oct. 18. A’ KK. és HU. tegnapi országos ülésében köv. tárgyak ke­

rüllek szőnyegre : I. Fclolvastatott a’Fó-URek válasza a’ legközelebbi szám­
ban közhitt úrbéri javaslatra. Ili a’ Fó-IUl. következőkben terjesztik elő észrevé­
teleiket, jelesül az lső pontra: Abban, hogy a’ jobbágy úrbéri telke haszon­
vételét vallásból! különbség nélkül akárkinek eladhassa, megnyugszanak ugyan: 
nehogy azonban olly helyeken , hol eddig az izraeliták jobbágy telkei nem tartottak, 
e’ pont által kiterjesztendő engedmény első hatásában káros következményeket há­
rítson a’földművelő néposztályra, szükségesnek vélik, hogy az illy helyeken ’s 
esetekben az úrbéri telkek haszonvételének adása ’s vevése az izraelitákra nézve 
csak akkor és úgy eszközöltethessék , ha ehhez az illető földesur a’ helybeli körül­
ményekhez képest leginkább elhatározható engedőimével járuland, a’ vevő izrae­
liták pedig azon úrbéri telkeket saját vagy felekezoteik kézimunkáikkal miivelcn- 
dik. A' ‘Mik pont r a : A’ pálinkafőzhetés engedményére nézve, az erről szóló 
tezikk alkotásában fő elv és indítóok gyanánt szolgálván az, hogy különösen az úr­
béri telkeket művelő jobbágyok sorsa javíttassák , marháik téli tartására’s hizlalá­
sára mód nyujtatván, ez állal az úrbéri telkek érdeke’s becse neveltessék, mivel 
azon esetben, ha az 18:)2;t>: 6. tezikk. 2. gátiak rendeleté a’ pálinkafőzhetés enged­
ményében a’ zsellérekre is, kik az 18.‘)2('<>: 4. t. ez. fi. Sóban is a’ jobbágyoktól meg­
különböztetve fordulnak elő , hasonlókép kiterjesztetik, — csonkulván az úrbéri tel­
ket művelő jobbágyoknak eddig csak rájok terjedt haszna, ’s az előbbi törvény áltál 
részükre adott engedmény azáltal, ha a’ pálinkalozhetéshez mindenki a’ zsell őr­
hely megszerzése állal is juthat, lényegesen korlátoztatván— c’ részben az úrbéri 
telkek fölvételére's művelésére szolgáló ösztön gyengiltetnék, az ország terméket­
lenebb részeiben pedig, hol különben a’pálinkafőzés leginkább divatozik, az előbbi 
becsük- 's érdekükben csökkent úrbéri telkek elpusztulása is nagyobb száminál kö­
vetkezhetnék: ezek's több — mint mondják— káros következmény elhárítása te­
kintetéből nem hajolhatnak a’ Fó-IUl. arra, hogy a’ pálinkafőzés engedménye a’ 
zsellérekre is kiterjesztessék , — egyébiránt a’javaslat további rendeletét és szer­
kezetét , a’jobbágyokra értve , elfogadják, egyszersmind annak törvény általi kije­
lentéséhez járulnak, hogy a’ hol eddig a’ zsellérek használatában lennének a’ pálin­
kafőzésnek, azon helyeken abban továbbá is megmaradjanak. A tik pontra: En­
nek lső részét olly értelemben javaslóit szerkezettel, hogy a’ jobbágy bármifele 
tcrmcsztmény és saját készítvényci eladhatásól gyakorolhatja, elfogadják a’ni. 
Fó-IUl.: az utóbbit min lazáitól, hogy t. i. a’ sóárulás és sóva'.i kereskedés minden 
megszorítás és taksatlzetés nélkül akárkinek általában szabad legyen, több álfalok 
felhozott oknál fogva a’javaslatból kihagyamlónak vélik. A’ isik pontra: Miután 
az 1842 I ti:!). t. ez. 1. jártak 4. szakasza már arról határzónan rendelkezett, hogy a 
helységben jegyzők , vétségükhöz képest, vagy más szükség úgy kívánván, a’ szer­
ződési illő le folyta előtt a’ földesur tudtával szolgálaljaikhól a' községek által clbo- 
csáltathalnak , az m javaslathoz, hogy az okkép elbocsátott’s a’ földesúri végzeten 
meg nem nyugvó jegyző mindaddig, mig panaszaa’kerülcti szol gab iro óllal meg nem 
vizsgáltatik, ’s az erről beadandó jelentés a' megyei törvényszékén l öl nem vétetik , 
az őt elbocsátó helységben ’s — a’végrehajtás előtti fclcbhvitel természetihez ké­
pest — szolgalatjában maradjon , — a’ in. Fo-Illl. annál kevesbbe járulhatnak, mivel 
azon idő, inig a' megyének törvényszéke tart at batik ’s azon a’ beadandó panaszos 
ügy elvégeztetik , minden változás felett továbbra is terjedhet, ’s ezalatt a helybeli 
lakosak jegyzőjük iránt már kijelentett bizodalmatlanságuk mellett, közdolgaik 
hátramaradásával, kétes bizonytalanságban’s aggódó nyugtalanságban szenvedni 
kényteleníltelnének ; mihez képest a’ márfenálló előbbi törvény rendeleté'cl, 
a’ helybeli község megnyugtatásával és az ottani köztárgyak rendszeres fo­
lyamával sokkal inkább egybeférhetének tartják a m. I n Ilii., ha a jegyző 
elbocsátása iránt hozandó földesúri végzet , vagy hol a’ jegyző földesúri jó­
váhagyás nélkül fogadtat ik és bocsát tátik el, az illető helybeli községnek 
ugyanezt tárgy azó határozata előbb végrehajtat Ik , ’s igy azután birtokon Ki- 
Mil vitetik fel egyedül a’ fenfnrogható kárpótlás tekinteteben a’ megyei tör­
vényszékre , innen pedig tovább is, a felektől el nem zárható felelőn itel ot - 
ián. Egyébiránt megjegyzik itt a’ m. Fő-llll., hogy több helyen a lakosak te­
hetetlensége miatt a’jegyzői ’s kántori vagy tanítói hivatal'iselesnek ugyan­
azon egy személyben szükség egyesülni. '« az illy helyeken létező olly jegyző­
nek, ki egyszersmind kántori vagy tanítói hivnlalt visel,mind helogadásara.mind 
elbocsátására nézve fontaid,und ónak ítélik az utóbbi minőségre felügyelő hatósá­
guk’ közbejőve!elét és befolyását. A’ 1 ‘2ik pontra; Főbb tekintetből czélszerűnek 
látják a'ni. Fő-llll is, hogy a’ földek, retek , mezők , szőlők s erdők ten 
elhatalmazott károk iránt minél határzottalib rendeletek tétessenek, az elo- 
BzáinUllakon kívül más akármclly helyen s néven lehető mindennemű ültet­
vényre is kiterjesztenünk; mindezek pedig , mellyek a jelen pontban jai n- 
soltatnak , az előbbiek pótlása ’s kiegészítése gyanánt vétet ven , midőn a ka­
rok becslésére azt kívánják a’ t. KK és Ilii törvénybe iktatni, hogy az erie 
alkalmazandó helybeli elöljárók vagy egyéb ahhoz értók esket lessenek meg, 
olly hiedelemben vannak a’ m. Fő-llll, hogy ezek mellett az ellele karókról 
tett előbbi intézkedések is fentarlnlnak , ’s illy értelemben készek a javaslat­
hoz iárolni; de a’ szerkezet utóbbi részében a’ kártékonyakat követő bünte­
tésre nézve említett azon közönséges kifejezést, hogy azok mint tolvajokban- 
tettessenek, sem az 1*32 4): 10. t. ez. 5 »a’ 3. sz.a’ pontjaiban az időszaki 
büntetéseket is kifejező rendeletéivel összeférve, sem ezáltal a tárgyút egé­
szén kimerítve ’s törvényszerű szabályosságra alkalmazva nem látják; mi­
nélfogva, a’ büntetési önkényt a’ lehetőségig kikend emlők , a’ büntetés o- 
knzatit itt is a’ károkra ’s ezekre leginkább vetemedő néposztály természeti 
hallomására és a’cselekvési szándékra alkalmazva illő szabályossággal s lia- 
tárzohan kifejeztetni, ’s ezek folytában egyszersmind az erdők és más akar- 
miféle ültetvények felvigyázására rendelt őrök gyakori megtámadtalasa es 
sértése iránt is a’ kívánt rendelkezéseket ezélszerííleg kiterjesztetni sa ja­
vaslat szerkezetet ezekhez alkalmaztatni óhajtják. A’Iáik pontra: Hogy az 
úrbéri rendezési perek azon idősor szerint:, mint azok a’ megyéktől a m. k. 
helyt, tanácshoz fölérkeznek, vétessenek vizsgálat alá, ezt u’ m. f o-llll el­
fogadják , ’s miután eziránt az elv törvény által ki fogna jelentetni, a’ m. k. 
helyt, tanács pedig alkotása szerint különben is a’ törvények és ezeken ala­
pult rendszabályok foganatosítására lenne felállítva, e’ tárgyban minden egyek 
intézkedést fölöslegnek tartanak. F.gyéhiránt a* javaslat többi pont jai ellen nem 
tesznek semmi észrevételt. II. Az úrbéri javaslatnak nz országos ülést hatá­
roltok követkoztiben kerület lieg újabban készített ime pontjai olvastatlak

’s fogadtattak el: 1. Az 1832/G: 4-t.cz. 12. és 13. gának’s illetőleg a’Hár­
mas könyv I. része 40. cz.ímének rendelete akkóp javasoltatik világositfatni s 
részint bővíttetni, hogy a) az említett 40. ezím rendelete a’ leányagat illető 
jószágokban az osztozó leány testvérek re is nyilván kiterjesztessék ; b) törvé­
nyes szükség esetén a’ kibecsiiiés a’ jobbágy áltál addig használt úrbéri nemcsak 
belső telekre, hanem egyszersmind annak külső tartozékaira érlelvén, melly 
kibecsiilésnek e) egyedül azon esetben legyen helye , ha és mikor a megholt kö­
zös atyának hátrahagyott.’s a’ gyermekei közötti osztályra tartózó nemesi ingat­
lan összes belső hit toka egy holdat vagy ennél kevesebbet leszen ; sd) még a’ 
mondott esetben is az szolgáljon közönséges szabályul,hogy bárhányan legyenek 
az osztozó I est vérek, ne ni k ülőnk ülőn, mindnyájok részere all a lány osan legfelebb 
is csak egy jobbágyi egész házhelyet, nem többet lehet az osztály alkalmával ki- 
becsüllehiiök,— magában értetvén, hogy ha azon egész jobbágyi házhely apróbb 
részekre felosztva, többnek kezeinél volna is, ezeknek mindnyájaknak kibe- 
csiiltctcsc is nieglöi-ténliclik. e) A’ kibecsültetó felek a’ jobbágy minden épü­
leteinek ’s telke belső és külső állományiban tett javításinak , valamint azon 
nrbéri telek haszonvételének is, minden esetre igazságos becs szerinti 
meghatározandó valóságos árát megfizetni tartozzanak, ’s teljes kie- 
légittelése elölt a' jobbágy úrbéri telkéről cl ni o z ö u I n i ’s épü­
leteit átengedni ne legyen köteles, f ) Az illy esetekbe ni kibecsiiiés 
ne úrbéri utón hajtassák végre , liánéin az illető egyes esetek a’ megyei köz­
gyűlésnek mindenkor előre jelentessenek be, ’s onnan egy táblabiró, s a’ ke­
rületi szolgabiró esküit társával és tiszti ügyész ki rémiéit ülvén , ezen kül­
döttség mind a’ kibocsátást szorgalmazó feleket, mind a’ jobbágyot vagy úr­
béri zsellért hely szilién voltakép hallgassa ki, ’s (teljes szabadságában fog­
ván állnni a jobbágynak vagy úrbéri zsellérnek az , hogy a’ tiszti ügyészen 
kívül is — ha úgy akarják — más, általuk választandó, ügyésznek szol­
gálat jóval is élhessenek, ’s Írásbeli — tólök elfogadni kellő próbáikat is 
használhassák) küldöttség határozza el, van c helye törvény szerint a’kí­
vánt kibecsiilésnek, vagy nincs? ’s mindjárt első munkálkodása alkalmával 

becset is. az e) pont alatti rendelet értelmében Írásba foglalva , megké- 
szítvén . lépe-öiikénti utón mindenkor a' kir. helyt.-tanács birtokon belüli fel­
sőbb megvizsgálása ala terjesztendő végzetét, minden iratokkal együtt adja 
be a’ megyei legközelebb tartandó közgyűlésre, melly azoknak szinte legkö­
zelebb tartandó űrbéli törvén' székén leendő megvizsgálásáról rendel1,ezendik, 
u' kir. hely.-tanács pedig félév alatt fölvccndi ‘s elbalározandja , a' küldött­
ség! tagok az úrbéri törvényszéki vizsgálatkor ugyanazon tórgylnu bitói sza­
vazattal nem bírhatván, gj Olly úrbéri házhely, mellylöl járt tartozások, szol­
gálatok és adózások viselésétől az alábbi 2. pont éríelmebeu a'jobbagy ma­
gát örökösen már megváltotta, az említett 40. czim rendelete folytábantör- 
téiiendő kihci'sülcsnck tárgya soha se lehessen. Ii) A' telkes jobbágyok el- 
nio/.ditlatásu az 1833|<>: 4. 1. ez. 12. gának a) pontja alatt kijelölt esetek­
ben (ha l.i. a’ telkes jobbágyok az úri és közterhek viselésére nyilván elég­
telenek lennének) ezentúl is egyedül úrbéri ulon , azon g. b) es c) pontjai 
alatt kijelelt esetekben pedig (ha t. i. nagy és a' közönségre nézve vesze­
delmes kicsapongásokban, vagy jobbágyi kötelességükre nézve az uras ig ka­
réval több izbcli uyilványos nyakasságlian vétkeseknek találtatnának) küldött- 
ségi utón ugyan, de a’ fentebbi f) pont alatt megállapitotl eljárási szabályok 
általán'ns megtarlásávnl , hajlassék végre, — az elmozdítás költségeit — 
mellvek alatt azonban egyedül a' küldöltségi tagok által használandó tiszti 
elöfogatok bére értetik — minden esetre a' földesur levéli köteles viselni. L. 
V 8 l.czikk bővítéséül megengedtetni javasoltalik, hogy a’ földesül- és jobb­
ery közti szabad egyezés által meghatározandó bizonyos summa fizetésivel 
a” jobbágyok földesúri tartozásaikat (az úri törvényhatóság sérletleu hagyat­
ván) tökéletesen és örök időkre megválthassák, ugv hogy az olly szabad egyez­
kedésekből készült szerződések , mint úrbéri örökös kötések, bármelly tekm-
tetböli felbontatásának többé helye ne legyen. 3. Azl833j6ik evi úrbéri tör­
vényekben számszerűit kijelelt készpénzbeli fizetések folyó ezü«t pénzben ér­
tendők. __ III. A’ szólásszabadságot tárgy a zó második üzenet, mellyben a
t. KK és UH., terjedelmesen—ezáfolólag —felelve a’ fü-rendi válasz pontjára 
megmaradnak elnbbeni nézetik nie1 lett, a kerületi szerkezet szerint meghagyatott. 
IV. A’ magyar nyelv iránti második üzenet, mellyben a Fo UH. altul java­
solt módosítások elfogadtatnak. —V. Üzenete a’ Kivé«Hitnek ■■’FÓ-RUhez 
a’ kerületi napló kinyomtatásának akadályoztatása iránt, meUynek kerületi 
szerkezete «zinlc megmaradt. VI. Üzenete a’ KK és Hitnek a’ Fő-Hithez a’ 
katonai kihágások tárgyában. Újabb kerületi tanácskozásra utasít tat ott.

A’ in. kir. udv. kamra a’ kőrösmezői es. kir. kereskedési vám- es 
30adhivatalnál Gluszkte witz Mihály ottani ellenőrt, 3 Omlóssá al-
kalmazá. , ,

Tegnapelőtt esti 10 óratájban I. Ferencz gőzhajó Inks kórul 
malom-czölüpbe ütközvén kalapnyi nagyságú lyukat kapott. A’ kapitány 
azonnal fövényre hajtatá az erőmüvei a’ hajót, melly 3 nap múlva Pestre 
váratik. Emberélet nem veszett.

Eger, oct. Kikén: A’ hírlapokba! ’s különösen temcs-mogyei mun­
kálatiról is ösineretes nagy Ügyességű győri szemorvos Braun János úr, 
ki f. évi nyár derekán a’ Jászságban, ugyanazon nemes kerület h. bizo­
nyítványa szerint, 17 világtalant tőn látóvá, ’s onnan megyénkbe for­
duló , legközelebbről érs. Eger városának nyeré-meg háláját ’s ajánló-le­
velét, hol 12 világtalannak szemfényét tökéletesen visszaadó, kik kö­
zött több öreg létezik; ’s ezen nagy becsli működése az érdemileg nevezett 
szemorvosnak három-havi mutatása ideje alatt történt; mikorbant. Heves 
vármegye által szinte méltatólag az említett szemorvos a’ megyében ki- 
hirdettetvén, itt e’ megye kebliben az egrieken kívül 42 világtalant hoza 
ép látásra , valamint t. Borsod megyében 11 et. A tisztelt szemésznek rit­
ka képességén felül különös dicséretre méltó azon becsül bet len emberba­
rát; szívessége, mi szerint a' sziiköl ködüket orvosi segedelmivel ingyen 
élteti. Mindenkori áldás kövesse lépteit. — < a.sngrande Mark velenczei.szob­
rász, ki az egri főegyházhoz nagy mennyiségű szobrász! müveket ke­
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Bzite ismét két óriási (1 2 lát) magas) szobrot Péter és Pál apostolo­
két végzé-el, mellyek a’ nevezett főegyliázba vezető lépesük kezdetin ét 
állnak. István és László királyink szobrai, mellyek az egyház terere 
vezető' lépcsők kezdetinél két oldaléul fognak helyheztetni, mar szinte 
munkában vannak. - Az egri szüretnek vege; időnk mar közel hat hét óta 
derült és majd nyári, mmélíögvnst a’ szőlő jól megérhetett, s habar aszút 
nem szedhetünk is, de legjobb asztali borokat varunk. Mennyiségre a 
termés többnyire minden gazda reményeit haladta. Az igaz, hogy e remény 
csak azon súlyos csapásukhoz volt mérve, mellyek szüleinket a’ nyáron 
majd tönkre tevék; jégveretlen szőlejü gazdáink azonban vigasztalódva
ió középszerű évvel dicsekhetnek.

(Pesti magyar színház.) Pénteken, íolyó hó 2 Síkén Szent petery 
Zsigmoml javára 3madszor fog adatni bérszünettel: „Ludas Matyi" ere­
det” énekes bohózat 3 felv. irta Balog István, muzsikáját Szerdahelyi Jó­
zsef. Az uj diszitvényt füsté Elígért. A’vásári jelenetben előkerülő to- 
borzó kardal zenéje Bartay Endre „Csel“ czimü eredeti vig dalművéből 
vétetik. Ludas Matyit eddigi kétszeri előadatásakor osztatlan tetszesse! 
fogadó a’ közönség , most pedig az előbbinél nagyobb színi pompával ke­
rül az elő, ’s igy annál inkább várhatni azon estére nagyszámú közönsé­
gét , minthogy Szentpéteryt méltán számíthatni a két főváros első kedven-
<‘zci köze# —-

V „Mezei Naptár“ czimü gazdasági kalendáriom megjeleni. 
Tartalmának múlt alkalommal nem közlött része következő: Aranyszabályok mz- 
tarlást kezdők számára. A’ pestvármegyei takarékpénztárról. íwsdedovo^ inté­
zetekről. Számolások: területet, borjuzás idejét, kamatot, évdijat , oscled-bcr 
’s C"-yéb fizetések különféle részleteit mutató táblák. Mesék, dalok es enekek. 
Magyar- és crdélyországi vásárok. Tnncnlova tehát az érintett kalendárium Pcs- 
ten”alulirtnál , Eggenberger József ’s egyéb könyvárus és könyvkötő uraknal 
nagyobb, kisebb mennyiségben megszerezhető. Ha valami, úgy ezen ügy légin 
káíib számolhat, a’ t. helyhatóságok, uradalmak, földbirtokosak ’s minden rendű 
hazafiak méltányló pártolására. Egy alkalommal értesittetik a’ I. közönség, miszerint 
a’ Gazdasági- T u dós it ásó k ezidei fik, sorszerint IXd. füzete szinte sajtó 
alatt van , ’s a’ közeledő pesti vásárra remélllictölcg meg lög jelenni. Mini erről 
„o-v az előbbiekről is jelen lap következő száma mellett bővebb hl. iletvenyt lesz 
szerencsés közölni a’ szerkesztőség, fest ont. 2«kán 183». Kaeskovics Lajos s.k. 
gazd. egyesületi titoknak.

T«>®séi*. giésaz-’s ipariig'y: »orosz lobul őrt. bikáról írjak, mi- 
kép az Ottani gyapjuvásárról részletes!) 's határzott adatokat még nem igen kö­
zöli) etni , mivel a’ lipcsei posztóvásár miatt sok vevő szokottnál később érke­
zők a’hely színére. Az árkelet következő középarányzalhan mutatkozek: egy- 
nyiretii középlinom «0—64 tallér , legfinomabb kétnyirelű 7» -76, finom ,
középlinom 60—63, legfinomabb nyári gyapjú 70—7.», finom 64—<><>, kozcpíi- 
iiom 55—SO, finom timárgyapju 38—10, lengyel finom cgynyirelu 60 - <;•>, 
középlinom 50—55, közönséges 41—46 , finom báránygyapju 65—71, közép 
finom 55—60 tallér. Nyerészkedők ezúttal keveset vasarlottak. Angolok sem 
legnagyobb kedvet mutatlak a’ vevésre , ’s igy csupán gyártókra szorullak a’ ter-

meSKÜLüNFÉLE. Zágrábban nem rég bankjegyhamisítóknak jöttek nyomá­
ba , epy uradalmi számtartó l.i. a’ viznyomási előkészületeket eszközlé, néhány 
tanuló pedig ezüstbe véste a’ rajzokat. Egy cigarrogyárló Laibachba utazót! cs 
100 vég vásznat vásárlóit álbankjegyeken, mi annyira feltűnt a’ becsületes kc- 
reskeilíT előtt, hogy azonnal jelentést tőn az, illető halósagnál, minek következ­
ében börtönbe került a’ vevő, és mindent kivallott. A’ tanulók megszöktek; de 
rövid idő múlva Karinlhiában kézre kerültek; azon majorban, hol ezek laktak, há­
romezer darab kész bankjegyet talált a’ rendőrség, a’ számtartónál pedig ladat 
teli ezüstpénzzel, mellyel mind ál-bankjegyekért váltott. — »eszter c z e 1) a- 
nyai hírek szerint, Bakonyi b. ezrede finevelo-intézelél Nagyszombatból az em­
lített hányávarosba szándék szíillilani; szállásul az iigyncvezelt kaplalatthaz fog 
szolgálni a’ katonai növendékeknek. — E s z t c r g o m b it I Pakli gyilkosáról küv. 
újabb részleteket közlenek: „Pakli János építész gyilkosa fogva van ’s már lu is valla 
gonosz tettél. Közkatona ő és az építész szomszédságában lakot!. A’gyilkosság 
utáni reggel 101) forintos bankjegyet vitt váltani kedvese egy kereskedőhöz, 
ki azonnal jelentést tőn a’ rendőrségnek, mivel gyanúsnak Iái szék neki ennyi 
pénz egy közrendit lyány birtokában, ’s ez állal csakhamar napfényre jutott a’ 
borzasztó tett. Egy másik lyány pedig látta, midőn a’ gyilkos kezeit tilosa reggel a’ 
Dunában , ’s egy nyalábot lökött a’vízbe, mellyel utóbb kifoglak a’ halaszok. E’ 
köteg a’ gyilkos fingét foglalá magában, mellynck egyik úját kuzködes közben 
kiszakaszol Pakli. Mivel a’ katona még ugyanazon nap ejhagyá Esztergomot 
és Pest felé irányzá futását, nyomban követé ót a’ rendőrség ’s elfogá Pesten, 
honnan a’ budai katonafogházba szállttá. A’ gyilkos Pakli gyűrűjét viselő úján. 
Eleinte tagad á ugyan a’ gyilkosságot, ’s azt állttá, hogy talalta e’ gyűrűt^ de 
mivel tagadtának nem adtak hitelt, ’s tudniák vele az esztergomi felfödoz.ese- 
ket, valamint azt is , hogy Pakli mindenkor úján viselte a’ kérdéses gyűrűt, 
tehát csakhamar mindent kivallott, állítván , miszerint már huzamos!) idő elolt 
bérié óte’ezélra bizonyos személy, ki maga is tettleg segítette a gyilkos tettet 
végrehajtani, ’s azért 500 forintot adott a’katonának. Állítja továbbá a’gyilkos, 
hogy a’kapun boesáüaték a’házba’s a’meggyilkoltnak fejsebei nem fejszétől, hanem 
hegyes éles kőiül számoznak, mellyel csakugyan meg is találtak Esztergomban a’ 
kitűzött helyen. Oct. iÓikén este felé Esztergom részvevő kíséretében teme­
tők örök nyughelyükre szerencsétlen áldozat tetemeit. Pakli szép vagyonnal 
hirt de olly szerencsétlenül élt házasságában, hogy asztal- 's ágytól! elválő- 
pöre’már teljes fűlj amalban volt az illető törvényszék előtt.“ Névtelenül marad­
ni‘akaró emberbarát Brassóban nevezetes pénzmennyiséget tükésile „Mattijai 
Sándor alapítványa“ czim alatt, mellynck kamatja tökéletesen elhagyatott mi- 
árvák nevelésire fog fordittatni, minden vallás- vagy nemzetküiönség nélkül. Ez 
árvák 7 éves korukban fogadtatnak föl, ’s egy lisztes asszonyhoz^ a altiak ne­
velésbe , hol 15 éves korukig maradván , jó erkölcsű cs lehetőségig ügyes
szolgálókká képezte! nek.   S a reng rád on nem rég a’ két századnál korost)
zárdaegyházat tűz hamvasztá cl, mellyel, hihetőleg koppantlyuhól kiejtett tüzes 
pörnye élesztő; pad, zászló, oltár, képek, szóval: minden abipzalja Ion a’pnszli- 
tó elemnek, csupán azon hely maradt meg épségben, mclly á szentségei fog­
laló magában. — P ii c k 1 cr-M u s k au lig f. hó ISikíui dél tájban Bábolnára 
utazott T hol a’ hires es. kir. méncsinlézelct szándéka közelebbi ül megismerni.

(Változások a’ cs. kir. hadseregnél.) Előléptetlek vezérőiiitigyokbttl nllá- 
hornagyokká: ManndJ Ecrencz , a’ [latlantyusságtól; Fridrik Aulai , lloltenzol- 
lern-lleohingcuhg; Simm József, lopallaiUyusságiigazgatósegéd livaiala meg­
tartásával ; Zsivkovics János !>.; Semsteran Henrik ; l'm liner Antal I).: f.t el de 
ÍJihain Lajos b.; ezredesek hül vezérőrnagyokká: Boeealaii József, Hohenlohe 
lig 17 sz. gy. czr., gránátosztályi parancsnok; Wiirlvmlicrg Sándorhg, József 
fhg 2 sz., huszárezr. ; EKz Ferenc/, gr., Hardegg Ignácz gr. 8 sz. vasasezr., 
szolgálattevő kamrás és segéd Károly cs. kir. i’lig melleit, hivatnia megtartásá­
val; Krciml Domokos, az 5 sz. pattantyús ezr.; VVcstholf Fridrik b., Fiijuclmunt

(j BZ. vasasezr.; Kofler József, Wallet b. 41 sz. gy. czr.; Vaccani Kamill,
•V mcrnöktesttól, ugyanott; Spannoghi Fridrik, Lticca hg 24 sz. gy. czr.; or- 
lla„y|,ul alezredessé : Wlmpiren t.'uszláv gr., Blanchi b. 63 sz. gy. ezr., Eu- 
k ”vina 61 sz. gy.ezr.; kapitányokból őrnagyokká: Snlnt-Julien József gr., Hu- 
I 61 sz. gy.ezr.; Klotz Antal, Kinszky gr. 47 sz. gy. czr.; Leninül Pé-
,er a’ póterváradi I) sz. gy. halárórezr. ; Pannoscli Ferencz , Schneller o. sz. 
künnyülovas ezr., mind az ezredben; Kaiser János, nyugalmazott alezredes,
\ árparancsnokká leli Kuc.Tstoiiilmn; Wnnkcrsrcultcr Fulo(i, "imary , l»»**»'»*’«- 
nokn a’ milánói rendőrségnek, alezredesi rangot kapóit. , jogalmaz-atlak: 1'lele
József, vezérőrnagy . alláhornagyi ranggal ’s magasb vezérőrnagy. nyugz«ol«l- 

eZiedcsekbül : Gcg-cr Jakab, kuefslcini várparancstmk ; alezredesekbul: 
Marini József , Kukawina öl sz. gy.ezr.; őrnngyokbul: Jouy Fülöp , Kinszky 
or. 47 sz. gy. czr., Ilruhy Vilmos, a’ pélervai aJt ■' sz- g) . balarorezr ; Iaoh- 
tenstern Vnlal, Schneller 5 sz. künnyülovas czr.; kapitányukból: .'chmid József, 
Bauden „hg 5!) sz. gy.ezr., és Bal.basar Ferencz, az 5 sz. urzaszhmljbol, őr­
nagyi ranggal cs iiytigzsflildal; Mikiéit Imre , József I hg 2 sz. buszai ezr., cs 
Testi Ferdinand, ti’ rendőri ezr., őrnagyi ranggal; Hoiliktrcb Ferencz b-,nyu­
galmazott kapitány, őrnagyi rangot nyert. Külrendekef s azok c agadhalasain 
és visellietósire legf. cngodelmet kaptak: Fridrik Antal, II .liuiizollern-llochm 
„■ci, altábornagy , a’ kir. porosz vörös sasrend első osztályú diszjclet; (»orcey 
Antal gr., nyugalmazott őrnagy, az Anhalt ligségi Medve Albert lovagkeieszt- 
jót, és Szmola József b., alkapitány az orosz ezár sz. Annaruml kiskoresztjel.

P o r t u 8 á II a.
(Uj tengerészminister. A’ coimbrai püspök U gva.) Nept. 3(hki hssa- 

boni hírek szerint üttolini tengerészministerré lön, ’s igy mármost egeszen 
ki vau nevezve a’ minislcrség. Ottolini mimleildig a’ mérsekpártiak köze 
tartozik ’s ámbár igen böesiiletes ember, még sem igen fogja gátolhatni 
a* ministers.^ megbukását. A’ spanyol és portugál kormány közt komoly 
villongás készül kiütni, mivel a’ spanyolok .'V Guadiana torkolatánál 
szigetet foglaltak el, mellyre a’ portugálok követelnek birtokjogot. Gon­
dos fürkészel után kiviláglik, mikep Bragában mi; leli zendülés volt
készülőben , minél fogviíst a’ coimbrai püspököt és egy főbírót bortön pa­
rancs ért. Egyébiránt az összeesküvés még csak igen kevés részvevőt, 
számlált ’s azért könnyen is el lehelé azt nyomni. —

61 |p <6 n y <$ $ <> r 8 « K-
(A’ baszk tartományok lakosinak fölszólilása a «törléshez.) Navarra 

és a’ baszk tartományok lakosi fölszólitást intéztek a eorteshez, inelly- 
ben mindenek előtt azt tüntetik ki, miszerint a szabaditékok koránsem 
törvénytelen előjogok,hanem a’ soha meg nem győzetett baszkok cs cantabri- 
niak azon igényi, mellyek velők születtek és szokásikkal, öltözetikkel 
’s nyelvükkel együtt folyvást föntarlák magokat. A’ fölszólitás egyel, ré­
sze igy hangzik: „Nemzeti képviselők! Mit fogtok ez egyszerit s rendkí­
vül szabadelniü és respublicai intézvények helyibe állítani! Mi a politi­
kai alkotványt illeti, az 1837ikit korkivánatgyanánt tekinthetni. Mi el­
fogadtuk azt ’s megeskiitti'mk rá; ez legelső politikai (örvényünk. Mi kö­
veteket küldöttünk a’ közönséges spanyol eorteshez a’ nélkül, hogy az 
által tartományi juntáink jogait korlátoztuk volna. Mutassatok a mienkhez 
hasonló olcsósága hatósági és pénzügyi kormányzatot solly nagy egyenlősé­
get az adókiosztásban ’s olly nagy olcsóságot ennek beszedésinél. Nálatok a 
beszedési költség 1% petre emelkedik , nálunk pedig alig egy harmadra. 
Mutassatok olly rendszeres és a’ polgárságra nézve jótékony közbirtok-el- 
osztást; vessetek tekintetet a’ mi jótékony intézetinkre , ’s hasonlítsátok 
azokat össze tieitekkel, ’s nézzétek meg, milly lábon áll a’ mi hitelűnk 
tiétekhez képest. Tanítsatok meg bennünket, mikep kelljen legszabadab­
ban választani hatóságinkat és követőiket; tanítsatok bennünket utak, hi­
dak ’s más hasznos munkák építésire; hasonlítsátok össze rendőrségieket 
miénkkel; járjátok meg erdőiteket és a’ miéinket; hasonlítsátok össze a’ 
vagy mi kiosztást és számláljátok meg apróbb birtokositokat és a mieinket. 
Gondoljátok meg, mibe kerül nálatok a’ törvényszolgáltatás, ’s mibe ná­
lunk, ’s határozzátok meg aztán: váj jon szabad s lehet e lemondanunk sza- 
baditékinkról'! Kormányzati és hatósági rendszerünkben divatozó sajátsze- 
rii törvényhozásunkat nemcsak nem szabad megváltoztatnunk, sót inkább 
ellenkezőleg a’ nemzeti érdek azt kiváltja, hogy lassankint egész Spanyol- 
országra terjesztessek az ki, mert több század tapasztalása tanító , mikep e 
törvényhozási rendszer azon nemzetet, melly csak terméketlen fűidet n 
olly napot nyert az isteni gondviseléstől, melly alig tudja melegíteni azt, 
mindé’ mellett gazdag, munkaszerető, jó erkölcsű, erős és boldog állapot­
ba helyzé ; inig az ellenkező rendszer a’ tartományok legvirágzóbb vidé­
keit pusztákká változtató, és csak szegény, szűkölködő népet teremte. Mit 
nyernénk mi, ha liiscaya , A lava , Guipnscoaes Navarra gyönyörű tarto­
mányokat második Nomosinrrá vá , vagy Maneliává engednék változtatni.“ 

A’ tartományok e" szilárd határzottsága világosan tanúsítja, hogy jo­
gaiktól clállani semmi esetre nem fognak , ’s valóban igen kívánatos , hogy 
ez iránt minclelííbb kielégítő biztosítékot nyerjenek a cortestól, különben 
kevés haszna leend a bekeszerződesnek. —

(A’ eortes csak fültél legesen fogadja el a’ szabadi tékokat.) A sza- 
badilékok vitatását net. 3iknn kezdő meg a’ eortes. E’ tárgy, mint előre, 
gyauilni lehele, ellenzésre taltill; megjegyzésre melló mindazálfal a’ jog- 
minisler jelenlese. hogy a’ nemzet megnyugtatásáért nem kell áldozatot 
kímélni, mi olly illetlen kifakadásra tiizele Meiulizabalt, hogy az elnök 
megfeddeni volt őt kenylelen. ()«:(. Sikált végre általányos többséggel el­
döntők a szabadilékok ügyéi . ’s a’ eortes következő pontokat allapita 
“••'g : 1) A baszk tart: mányi k és Navarra szabaditéki megéri isit vek. 2)
A kormány minclelőbb, inihel\ 11. i. lehetséges leend, kiliidlgntandja Na- 
varriit és a’ baszk tarlomtínvokat , 's (örvényjavaslatot terjesztem! cor­
tex (dilié a" szabad tékok módosítása iránt, mire nézve e’ larlományok er-rtományok cr-
ilekeit öszhnngzásba l’o.ja hozni a’ királyság alkotmányával. A’ kormány 
föl van hatalmazva a’ netalán előfordulandó m hezsegeket ideiglen fölol­
dani ; téliéiről mi idnziíllal számolni larlozik a’ eortes előtt.“ L szerint 
tehát valamennyire még is leesilapulandnak az ingerült elmék, mellyek 
már annyira föl voltak e’ tárgy miatt In \ ülve, hogy egy követ nyíltan ki­
mondó, miszerint e’ kérdés cldöntetésc uj polgárháborúra fog alkalmul szol-

■
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{válhatni. A’ nép örömest látta volna a’ szabaditékok korlátozás nélküli este Bourgesba érkezvén, kcilden 9 ómkor már a* király (d. Cnrlost érti)
elfogadtatását. lakában valók. Mit a’ ház komor külsejéről mondottak, azt mind valósulva

(A’ közbocsánati törvényjavaslat.)A’kormányzó királyné mársept. lelem. Beléptemkor először is franczla kapussal találkozóm, ki vala-
24ikén parancsot bocsáta közre, mclly szerint minden hatóság tehetsége inennyire habozni latszék, midőn a’ király titoknokát tudakozóm tőle;
szerint köteles előmozdítani a’ kölcsönös kibékülést ’s történtek teledé- e’ pillanatban mindazáltal egy spanyolt pillanték meg kék kabátban, spa-
sét a’ lakosak közt; ellenben minden újabb zavargás! merényi kérlelhet- nyel czimerrel gombjain ’s vörös nadrágban, és azonnal hozzá fordulók,
len szigorral büntetni. A’ eortes elibe terjesztett közbocsánati törvényja- Nemzeti nyelve hallására tüstint vidám lön komor arezkiíejezé e's hosz-
vaslat igy hangzik; 1) Közönséges és tökéletes bocsánat adatik a’köze- szu folyosón át nagy szobába ment velem, hol Vargas osztály vezért ,
lebbi háború alatt elkövetett politikai vétségekre nézve, következő ha- Zumalacarreguy egyik fegyvertársát, találtuk. IMig vele néhány szót váltók,
tárzatok mellett; 2) Az e’ vétségek miatt folyamatban levő perek e’ren- belépe d. Sebastian infans, ’sekkor élénk előadását hallóm a’ spanyol­
delet kihirdetése után azonnal megszűnnek’s az illető foglyok tüstint visz- országi legújabb történeteknek. Alig végzők beszédünket, midőn a’ király
szanyerik szabadságukat. Ilasonlag szabadon távozhatnak lakhelyeikre 
azon foglyok, kik már elitéltetvék’s büntetési helyükön vannak, vagy pé­
tiig útközben az illető helyekre. Ugyan illyetén kímélésben részesiilenilnek 
azok is , kik kormányzati rendszabály által jutottak fogságba. 3) Azok, 
kik politikai viszonyok miatt külföldöm tartózkodnak, szabadon vissza­
térhetnek liazájokba ’s e’ miatt a’ hatóságok semmi ürügy alatt nem nyug­
talaníthatják őket. 4) lia a kormány bizony is, e" ezik ve,bon f iglall, pol­
gárok egy vagy más helyen tartózkodását a’ küzesendre ’s nyilványos bá­
torságra nézve veszélyesnek tartaná, úgy eltilthatja őket az illy helyek­
ről bizonyos időre, melly azonban három évnél túl nem terjedhet. 5) A’ 
politikai vétségek miatt történt elkobzatások \s lefoglalások megszűnnek,
’s az illető jószágok azon állapotban fognak átadatni jogszerű tulajdono- 
siknak, melly ben a’jelen rendelet kihirdetésekor találtatnak, ti) Az «’tör­
vényben foglaltatott polgárok tökéletesen visszanyerik polgári jogaikat, 
minden korlátozó bélyeg nélkül, melly káros hatású lehetne rájuk nézve 
’s ezenkül visszanyerendik mindazon hivatalokat és diszjeleket, miktől 
politikai vétség miatt fosztá meg őket a’ kormány. 7) A’ háború miatti 
károsulások st.ef. miatt nem indíthatni port. 8) Országos pénztőkék ’s 
jószágok kezelőji felelősek maradnak a’fenálló törvények szerint , a’ há­
borúi zavargások következőben történt elkobzatások iránt. 9) 11a kö­
rülmények gátlanák a’ jelen törvény kiterjesztését valanieniiy i tartományra, 
úgy fölliatalinaztatik a’ kormány tüstint foganatba léptetni azt, hol esz­
közölhetni , egyszersmind határidőt szabván, melly alatt nyilatkozni tar­
tozzék mind az, ki élvezni kívánja e’ közbocsánat jótékonyságát. 10) E’ 
közbocsánat semmi csonkítást nem ejt a’ bergarai "s inas egyéb szerző­
désen, melly a’ kormány tökéletes heiybcnliagytával történt, és Ilii telje­
sítést tapasztalaiul. 11) E’ közbocsánat minden vonatkozásiban a’ tenger- 
túli tartományokra is kiterjed. A’ főkapitányok parancsot kapnak ezt az 
illető tartományok megkivántató biztossága szerint kiterjeszteni és rend- 
szabályikról azonnal értesíteni a’ kormányt. 12) Mihelyt a nemzet álla- 
potja engedendi, annak idejében eszközöket ajánland a’ kormány a cor- 
tesnek, miket legezélszerübbeknek itelend a belviszály által okozott ká­
rok kiegyenlítésire , hogy igy az Ínség minden nyoma lehetőségig gyor­
san tűnjék cl. 13) A’ közbocsáuat jótéteményei elvezhetésire mulaszthat- 
lanul szükséges , hogy az abban foglaltak Ildik Izabella királyné jogsze­
rű kormányának hódoljanak, ’s az 1S3Tiki alkotmányra esküdjenek meg, 
ha a’spanyol felszigeten ’s ahoz tartozó tartományokban megmaradni szán­
dékoznak. 14) Azok, kik előbbi bűneikbe visszaesnek, olly bánásmó­
dot tapasztalainknak, mintha soha nem részesültek volna közbocsánatban.

(A’ franczla követ beszéde a" királynéhoz. Elegy.) Madrid, oct. 
2ikán : „Az uj franczia követ, Kumigni marij., tegnap adá megbízó ira­
tát a’ királynénak által, melly alkalomkor következő beszédet monda; 
„Miliőn a’ király azon fontos kötelességet bizá reám, miszerint képvise­
lője legyek iolségednél, egyszersmind parancsoló nekem, hogy résziről 
legőszintébb szerenesekivánatot nyilványitsak Önnek azon nagy és üdvös 
eseményekhez, miképeii azok most történlek. Ezek, számba sem vevén azt, 
liogy fölséged ’s Ilii taiiácsadóji fáradozás"! már is igazságos jutalommal 
tetézik, örökre híressé teemlik föns. lyánya kormányzatát. Uram, a’ki­
rály, ’s egész Krauuziaország, rövid idő előtt mély bánatba voltak még 
merülve azon szenvedések miatt, mikkel a’ polgárháború Spanyolorszá­
got pusztító, most pedig l< !jcs bizalommal örvendnek a’ visszatérő beke­
nek , ’s minden spanyol egyetlen zászló alá sereglésinek, melly ismét 
életre szólíthatja a’ regi spanyol dicsőségét. Ezek egyhangú érzelmei Fran- 
cziaországnak, melly soha nem leeml fösvény kiváltatokban Spanyolor­
szág javára, ’s e’ kiv,ínatok mindinkább szoros!) kapcsolatba hozzák egy­
mással e’ két nemzetet. Fölséged meg fog nekem bocsátani, hogy én is 
bátor vagyok kife jezni, milly élénkül vagyok áthatva e’ kivánatoktul. Há­
la de la Victoria lig győzelminek, bölcs intézkedésinek s irániam kintiinte­
tett gondoskodásaink, mik szerintő volt az első, ki hat év óta bánta- 
lom nélküli utazhatást eszközle nekem azon elpusztult tartományokon ke­
resztül , mikben olly hosszas idő alatt folyvást rokonvér áztató a’ földet. 
Láttam, mikép imádják ott felségedet ’s tons, lyányát. Haliam az öröm 
és remény kifejezésit, legélénkebb méltány kíséretében, mikkel a’kor­
mány első rendszabályit mindenütt fogadók. Asszonyom, szivem mely- 
len megilletődék ’s mint Spanyolország barátja és áltáljában mint fran­
czia, nagyra Lőcsölni tanulóm e’ birodalom föns. uralkolóneját, mégpe­
dig épen azoktul, kik legjobban tudhatják, mennyire érdemes arra fel­
séged.“ A’ kormányzó királyné igen lekötelező szavakkal válaszolt, mi­
kép ő és Spanyolország mindenkor hálásan ismérendik meg, hogy 1 ran- 
cziaország sokat tön a’ békeszerződés létesítése ügyében. — Ma végre 
teljes számú lett a’ eortes , ’s az elnök választás után tüstint a sznbadi- 
tékok vitatását kezdé meg. — Rebesgetni kezdik, hogy Uabreramár 
késznek nyilatkozók fegyverlctevésrc; e’ hir azonban további valosulast 
vár még, mert Cabrera makacssága mellett nem igen valószínű, hogy olly 
hirtelen tudna hajlani a’ józan esz szavára. —

(Egyes adatok d. Carlos mostani életmódjáról.) Walsh, a’ .Mode szer­
kesztője , ezeket mondja a’ trónkövetelőnél tett látogatásáról; „Hétfőn

és királyné beléptek; az utóbbi, kivel már Salzburgban volt Szerencsem 
szólanom, azonnal rám ismert. Nemes szép homlokán szomorú gondolatok 
nyomait látám; de a’ fájdalom felhőit bátorság csillaga sugárzá keresz­
tül. A’ királyné e’ szókat kegyeskedek hozzám intézni: „Helyesen állitá 
Ön lapjában: miképen mi csak akkor hagyok el Spanyolországot, midőn 
már teljességgel nem mulathattunk tovább ott. A’ föld eltűnt lábaink alól,
’s nem ml hagytuk azt el. Három szögletéi zugba valánk szorítva, *s csu­
pán Franeziaországba menekheténk. A’ sereg liarczolva hátrált, az ellen­
ség már Urdaxban volt, midőn a’ király távozók. Köszönöm Önnek, hogy 
mind ezt nyilványossá tévé.“ —

Anglia.
(Fontos ezélzatok a’ keleti ügyre nézve.) A’ M. Chronicle egyik kon­

stantinápolyi levelezője többi közt következő fontos ezélzatokat érint a’ ke­
leti ügy mostani helyzetéről: „Francziaország, Anglia és Ausztria közt 
megegyezés létesült, miszerint e’ három hatalom kölcsönösen biztosító 
egymást, hogy birtokterjesztésrül nem gondolkozik, bái mi segélyre len­
ne is szüksége a’ portának. Ez egyezkedésre leginkább némelly franczia 
lapok azon állítása szolgált alapul, mintha a’franczia kormány Czyprust, 
Smyrnát ’s még néhány szigetet szándékoznék elfoglalni. A’ moszkák ter­
mészetesen örömmel kaptak e’ híreken , ’s török lapokban tudatúk azokat 
az ozmánokkal, hogy gyanakodást gerjeszthessenek a’ francziák ellen. 
Továbbá, ugyanezen hírek szerint Russziá többet engedő az egyesült hatal­
mak kívánalmak, mint valószínűleg reményleni lehetett. Egyébiránt min­
denki átláthatja, hogy a’ porta egységét ’s független állapotjnt csak úgy bizto­
síthatni, ha M. Ali hatalmas befolyása valamennyire csökkentést szenved; 
mivel pedig ez utóbbit Francziaország nehezen fogja megengedni, úgy igen 
könnyen megeshetik , hogy a’ többi hatalom végre saját rovására fog dol­
gozni, mert illy kétes helyzetben nem hagyhatni tovább ez életkérdést.“ 

(O’ Connell Killarneybcn.) Az izgató rendkívüli buzgalommal járja 
be hazája megyéit a’ választás-javítás ügyében, noha több lap épen néni 
palástolt kárörömmel szélütöttnek lórié őt. Killarneybcn (Kerrymegyében) 
is nagy népgyülést tarta O’Connell, mellyben többi közt ezeket monda:
, Czélom volt egyesület-alapítás által lehető legnagyobb kiterjedést szer- 
zeni a’ választásjognak. (Halljuk!) Óhajtom, hogy ti mindnyájan válasz­
tási joggal bírjatok, (hangos tetszés); ’s reményiem , hogy meg is fogom 
érni azon napot, mellyen e’ kivánatom teljesülend. (Tetszés.) Saját hi­
bátok lesz ha nem teljesülend kivánatom. (Halljuk! Halljuk!) Azok,kik 
választásjoggnl bírnak, az azzal nem bírókhoz menendnek ’s unszolni fog­
ják őket: tegye meg minden férfi kötelességét’s jogszerüleg fogja mond­
hatni , hogy hatalomban megtartani segité azon kormányt, melly valódi 
szándékkal hir a’ népboldogitásra. (Halljuk! Tetszés.) Öt fejdelem iilt 
trónon a’ braimsehvvcigi házból és nz irlandi nép sorsa mindegyre rosz- 
szabbult. Ki ül most a’ trónon? (Tetszés.) Olly szép kedves szűz, mikép 
csak sziveink kívánhatják. (Dörgő tetszés.) () semmi párt állal nem en­
gedi magát irlandi híí népe elnyomatására vezéreltetni. (Hangos tetszés.) 
Családjából ő az első trónunkon, ki igazságot hajlandó kiszolgáltatni Ir- 
landnak. Három éljent fiatal királynénknak!“ (Harsogóéljen! A’hölgyek 
kendőiket lobogtatják.)

(James Bryan Windsorban. Elegy.) London, oct. Óikén: „Múltva­
sárnap Windsorban jelent meg James Bryan, a’ királyné ismért legújabb 
kérője, ’s az egész napot ott töltő cl. Hegyi szkótnak volt öltözve, még 
pedig legtarkásabban; süvegén két pávatoll hajlonga. Czifra koczkás öltö­
zetén fölül kék kabátot viselt, kezében pedig kék vászonesernyőt tarta. 
Reggel sz. György kápolnájába ment, délután pedig a* főszenlegyházban 
mutató magát, honnan az uj folyosóra siete, hol épen sétálva találta Vik­
tória királynét. Ott az őr mellé állotta’ szerelmes hős, és a’ királyné 
néhány lépésig közelítő hozzá mindenkor, midőn a’ folyosó másik olda­
láról feléje ment. Valahányszor közeliié ő fels., Bryan mindannyiszor 
magasra emelő pávatollas süvegét’s mosolygó szerelcmlcljes pillantásokat 
vetett a’ királynéra. Egy mellette álló gentlemannek bizalmasan súgó, hogy 
a’ királyné nem épen nagyon szép ugyan, de még is kedves lyányka. Az 
éta már többször látók Bryant Windsorban ; de alkalmasint nem sokáig 
fogja űzhetni kalandozásig mert utóbbi ottlétekor már kimondó, hogy pén­
ze fogyni kezd. Utolsó fillérével hihetőleg esze’s lovagi szerelme is elröpül.
_ A’ tengerészeti kormányzóság parancsánál fogva a’ chatami gyárban
legnagyobb gyorsasággal két uj sorlmjót épitnek, mellyek mindegyike 
811 álgyut vienil födözetén. — Killarneybcn többi közt ezeket is mondó 
O’Connell a’ királyné dicséretére: „Viktória nem fogja eltörni, hogy h - 
zonyos párt lábbal tapossa irlandi hű alattvalóit. () bizonyosan igazságos 
leeml lrlandra nézve. Nem az ö vétke, hogy nincs nagyobb kiterjedésű 
választásjoguiik ; hogy nem kaptunk testületjavitást ,'s hogy Irland nem 
áll Angliával mindenben egyenlő lábon. Mindent megnyertünk volnamár, 
de ellenzésre talál a’ jó királyné azon pártban, melly egész Angliát li - 
nyűgözni törekszik. (Halljuk! és fütyülés.) Mondják hogy az angol vi 
téziil harczol; igaz, de még bátrabb akkor, midőn mellette viaskodik Bad­
dy (irlandi). Azon párt rég elnyomta volna mar az angolokat, ha szké- 
tok és irlandiak nem állnának mellettük. Az alsóházban egyedül az irlan-
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di többség ótalmazá ő fel*. trónját. Ti mindnyájon hallottatok bizonyos 
Brougham lordmi. (Morgás.) Jól teszitek, hogy zúgtok, ben férfi bgyes 
szemfényvesztő játék által protestáns kezekre akarja b.zni az'rland. .fju- 
ság neveltetésit, (Böfögés.) Kitűnjék c ezt Kerry vitéz íerha, i (Nem! 
Nem!) Ti Hand',ak vagytok,’s nem forr-e veretek, midőn halljatok, hogy 
Brougham illy gyalázatos jármot akar nyakatokba vet,., V (Zajgas.) El 
vagyok határozva mindent elkövetni, hogy káros befolyásától mindenkor 
szabadok maradjunk.“ (Harsogó tetszés.) A’ nagyszámú gyülekezet csön­
desen és legszebb rendben széllyedt el. —

(üj meglepő próba vasúton. Udvari hírek.) A’nyugati nagy vasúton 
nem rég uj ’s”igen meglepő próbát tettek. Egyik az ügyelők közül ugyanis 
próbára akaró tenni a’ mozgony gyorsaságát’se’ ezelra olly időpontot va- 
laszta, mellyben épen nem volt szállitvány a’ vasútvonalon. Neje ’s gyer­
mekei számára nyugdijt biztosított azon esetre, ha szerencsétlenül sülne el 
merénye. A’ 28 angol mérföld,,yi tért olly gyorsan röpüld keresztül, hogy 
azzal egy óra alatt 43 /, órányi tért haladhatni keresztül. Az ügyelőn es 
erőműn” semmi kár nein történt. — Közönségesen beszélik, miszerint Vik­
tória királyné és Albert coburgi l.g házassági szerző,lése alól már csupán 
a’ vőlegény ’s menyasszony nevei hiányzanak. — A’ királyné magányos 
pénztárából fizettető ki elhunyt atyja adósságit, kinek hitelczőji halairatot 
intéztek ezért a királynéhoz. —- Sussex hg már tökéletesen fölgyógyult.
— Az uj hadminister,Macaulay, jeles iratot intézett edinburgi választóihoz.—

^ I» ^ jg^ c i d o r % z dt
(Vemet tisztelő megbízatása. Elegy.) Mell. Ali a’ nisibi csa'a lefíisté- 

„ét rendeld meg Vemet hires föstésznél, ki rövid idő múlva Alexandriába 
szándékozik vitorlázni Marseilleból ’s M. Ali meglátogatása után azonnal 
hely színére menend. Sajonnal hullák, hogy e’ föstvény nem fog Parisba 
jutni. Vemet ugyanis , mihelyt hely színén a’ szükséges vázlatokat elké­
szítené', ’s az alkirály haditiszteitől szükséges fülvilágitásokat nyerend, 
Marseilleben a" 40 napi vesztegelő alatt szándékozik elkészíteni a képet,
\s azt tüstint elkiildendi M. Alinak. Vernét több művészt ’s meghitt jó ba­
rátot vieml magával, kik örömest kisérik őt,tudván, hogy az alkiraly il- 
lőn ’s nagylelküleg fog gondoskodni minden szükségeikről. — Parisban 
folyvást nagy figyelni! tárgya’ gabnaáremelkedése, minek kenyerdragu- 
lás természetes következménye , mi, Konstantinápolyi kivevőn , sehol nem 
annyira veszélyes, mint Parisban. E’ drágaság okának leginkább a’rend- 
hívül magas fogyasztási vámot tulajdonítják , melly annyira terheli az élel­
mi szereket, hogy a’ roppant száma szegénység jobbadán csak kenyérrel 
kénytelen tengetni életét, mi természetesen minden legcsekélyebb gabna- 
szükség esetén tetemesül emeli a’ kenyérárt, ’s ki ne tudná, hogy ebes 
nép mindent kész elkövetni.—A’ Gazette de France szerint jelenleg porosz es 
moszka Ügy viselő tartózkodik Bourgesban d. Carlos körül. E’ körülményből 
sokan azt akarják következtetni, hogy az éjszaki hatalmak újra nagyobb buz­
galommal készülnek fölfogni d. Carlos elhanyaglott ügyet. — _

(Választási rendszer-javítás.) Paris, oct. óikén: ,,A’ kenyerdra- 
gasá'on kívül a’ közönséget ’s lapvilágot jelenleg a’ választási rendszer- 
i »vitás foglalja cl. Lafitte - Arago választmánya, melly az utóbbi hóna­
pokban szunnyadni látszék , ismét életnek adá jelenségit; terve: minden 
nemzetőrt választási joggal fölruházni, mert a mostani valasztais rend­
szer alaphibája az, hogy semmi bensőkig rendezett társulaton nem nyug­
szik. A’ választásbiztossági tagok sem magokat egymás közt, sem jelöl­
teiket nem ismerik; ők esetleg összes/,'Itt csoportot alakítunk, mellynck 
közepeit nem alakulhat szilárd közvélemény. Ezen csak jobban szerkesz­
tett hatósági’s tartománybiztossági rendszer által lehetne segitenijde a válasz­
tási biztosságok szaporítása mintegy másfél millió nemzetőrrel a mostani 
hibákat még sokszorozni fogná. Altaljában a’nemzetőrséghez hasonló in- 
tézet, melly nem nemzeti szokáson alapszik, ’s az ország nagyobb ré­
szében csupán papíron létezik , ’s mellyel jobbadán csak börtöntől’, irtó­
zni által tarthatni rendes gyakorlatban, soha nem fog alapul szolgálhatni 
n’ választási testület maradandó javítására. Csak a községek eszközöl­
hetik ezt valódilag, mert ezeket nem seinmithctni meg, holott a nemzet­
őrség feloszlatása tökéletesen a" lehetőség körében fekszik. De az emlí­
tettnél fonákabb terveket is indítványoztak már; így bizonyos GirnrJin L. 
gr. nem rég nyomtatott lapokat bocsáta közre, mikben a’valasztásjog ki- 
terjesztése helyett azt hozza javaslatba, hogy ezentúl minden törvény az 
egesz nemzet szavazása által nyerjen szentesítést. Ö á nagykorú franczia 
polgárok számát 5 millióra teszi, ’s minden községben szavazásjegyzé­
ket kivan tartatni , olly czélból, hogy minden polgár, valahányszor uj 
alkotmányszerü törvényt fogadnak el a’ kamrák és király, igen vagy nem 
által szavazzon ’s e’ szavazás süker-eldöntő liatárzatu legyen az uj tör­
vényre nézve. A’ jövő ülésben minden esetre érdekes vitázatok törtenen- 
dők e’ fontos tárgy fölött.“ —

(D. Carlos életmódja Bourgesban.) A’ „Gazette de Berry“ szerint d. 
Carlos külföldön is liíí marad a’ spanyolországi szokásokhoz, ’s egész 
családostul 7% órakor kel föl reggel, ’s 8 órakor misét hallgat, mely- 
lyet szóbájában tart udvari papja. 9 órakor reggeliz««; azután dolgait, 
levelezésit végzi és kihallgatást ad. 2 órakor ebédel ’s ezt a spanyol sies­
ta vagy pihenés követi. ;> órakor közönségesen ki szokott d. Carlos ko­
csizni, ’s a’ váróstul mintegy félórányira kiszáll hintájából ’s gyalog foly­
tatja útját, mert a’ lmszszas tábori élet sok mozgást tőn egészsége főn- 
tartására szükséggessé. A’scta többnyirc2 óráig tart.Yisszaérkezteután rövid 
ideig a’ spanyol tresillo-játékkal mulatja magát, llcdfélkor az egész udv. 
kíséret imádságra gyíii nála össze, ’s 11 órakor estelihez ülnek. Bour- 
gesba érkezte óta sem Carlos, sem udvara tagjai nem kaptak tudósításo­
kat a’ Francziaországba menekült királypártiaktól. Tinán , Soult tábor­

nagy segéde, már elhagy» Bourgcst ’a visszautazott Parisba. Némelly la­
pok azon hirt kezdek terjesztgetnl, miszerint Lajos Fülöp 100 ezer fran­
kot külde tarlósnak franczia földre léptekor ; de a’ kormánylapok liatár- 
zottan tagadják ez állítást, mit csakugyan nem Igen érdemel hitelt, mert Car­
los, mihelyt a’ spanyol földet elhagyd, azonnal tetemes pénzmennyiséget 
kölcsönző. A’ franczia földre menekült spanyol tábornokoknak Vendouie 
és Bourges jelöltetek tartózkodási helyül.

(Don Sebastian interns elhagyja Franeziaországot.) A’ National szerint d. 
Sebastian infans útleveleket kapott Nápolyba utnzhatásra, miután nyilvá- 
nyitá, hogy d. Cariossal meghasonlott’s többé nem fog Spanyolország 
ügyeibe keveredni. E’ hír mennykőesapás volt a trónkövetelőre nézve, 
noha egyébiránt az infans szavának nem épen nagy hitelt adhatni, miután 
már több ízben megszegő azt, ’s egyik párttól másikhoz csatlakozók, 
„lileép t. i. változékony szeszélye jónak találta. —

(Pontois grófi ezimet kap. Elegy.) Paris oef. Ilikén: „Egész Pa­
risban köti beszédtárgyul szolgál jelenleg Pontois grófságra emeltetése,
’s különösen azon mód, mellyel e’ hízelgő megkülönböztetés hullául ada­
ték. A’ királynál nyert búcsúzó kihallgatás igen kegyes volt. Azon pil­
lanatban t. i. midőn már távozni akart, következő szókkal lóvá őt vissza a’ 
királyt „Pontois ur, Ön igen ügyes ugyan; de mégis valaminek lójával 
van, hogy illőn képviselhesse n’ kormányt Konstantinápolyban.“ Kétség­
ül mindenki gyanítja, mint monda Pontois mindent csodálkozásbul és il­
lő szerénységből, ’s lilában törekvők kiolvasnia’ király arczabol, hogy 
vájjon mi"lehetne azon valami, miglen újra e’ szókat monda Lajos Fülöp :

Heiligen Pontois ur, hiányzik Önnek valami, s íme, itt azon valami. ‘ 
Másnap következő fölirntu"látogató jegyeket hordoztata szélijei a’ diplo­
mata: „Pontois Eduard gróf.“ — D. Carlos a’ kormány unszolás! kö­
vetkezőben hír szerint titkos ügyviselőket külde Espana grófhoz es Cab- 
rerálioz, kik állal fegyver-lerakásra szólítja fel őket. De Espana gr. mar 
megelőző Carlos c’ kívánatét, mi pedig Cabrerát illeti, Espartero rop­
pant serge hihetőleg hasonlót tevésre birandja őt, ha soha nem szólítja 
is őt fel d. Carlos. D. Sebastian meghasonlása a’ trónkövetelővel igen 
nagy figyelmet gerjesztő. 1). Sebastian ünnepileg jelenté , hogy minden 
politikai párttól szorosan visszavonulva csupán a’ festészetnek szándéko­
zik ezentúl élni Nápolyban. A’ fölebbviteli főtörvényszék félre 
vető a’ gyilkos Peytel folyamodását. - Marseille- 
ben a’ Semaphore szerint olly meleg idő jár, hogy az egész növényor- 
szág nyilványosan meghazudtolja a’ kalendárioinot. Mandula-és cseresz­
nyéink lepvék virágokkal, ’s ha még két hétig illy meleg marad az idő, úgy 
novemberben alkalmasint cseresznyét fognak ehetni Marseille lakosi. — 
Oct. Sidan fényes nappal, Paris egyik legnépesb részében, iszonyú ket- 
tős gyilkosság történt. Az uteza tömve volt föl ’s alá hullámzó embercso­
portokkal , midőn egy zavart tekintetű férfi fenyegető mozdulatokkal De­
caux nőtestvérek vászonboltjába rohant: „Pénzre van szükségem !“ kiálta 
(Ampa hangon, az ajtót bezáró, ’s egyik kezében tőrt villogtat;», másik­
ban pedig pisztollyal fenyegefe. A’ két testver c’ véletlen megrohanas ál­
tál annyira veszté eszméletét, hogy szólni sem tuda , és a’ gonosztevő, 
választ sem várván be részükről, és időt sem engedvén nekik . hogy 
pénzt vehettek volna elő, az idősbiket hasba döfő kesével. A’ fiatalabb 
futni akart, de a’ gyilkos megragadó őt és hátába véré tőrét. A’ két fia­
tal lyány kiáltozásit szerencsére meghalló a’ kapus , ki azonnal bátor el­
szántsággal a’ boltba rohant, a’ gyilkost megragadó ’s mind addig tarta, 
inig segitségire érkeztek a’ szomszédok. A’ bűnöst azonnal rendőrbiztos 
elilie vivők , hol azonnal kivallá , hogy neve Dordoir és csupán azért ro­
hanó meg gyilkos szándékkal a’ lyányokat, mivel pénzre volt szüksége, 
mellyel könnyebben vélt tőlük kicsikarhatni, mint erős férfiaktól. Egyéb­
iránt állító , hogy ő minden esetre gyilkolt volna mást is, mert mulhatlan 
szüksége volt pénzre, mellyhez más eszköz által nem juthata. A két sze­
rencsétlen lyány nehezen fog felgyógyulni, noha mindent elkövetnek kö­
rültök Paris leghircsb orvosai. A’ gonosztevőn őrjöngés vagy részegség 
jeleit épen nem lehető észre venni, ’s igy iszonyú tette annál szigorúbb 
büntetésre méltó.

(Orleanshg Algírban.) Sept.lSiki franczia lapok így Írják le Orleans 
hg fogadtatását Algírban; „Orleans hg regg. 8 órakor érkezők Algírba 
Oranból. Partra szálltát 21 álgyulövés hirdető, s a kikötőben valnmeny- 
nyi lmjó diszlobogókkal volt borítva. A" lig lovon tartá bemenetéta’ tenge­
részkapun. Yalée tábornagy , fényes tábornokkar kíséretében baloldalán 
lovaglóit, ’s mindenféle fegyverzetű katonaság: gyalog, pattantyús, spa- 
hi, afrikai vadász , franczia és mór rendőrség , képzelhető legtarkabb ve- 
gyületii diszsorozatot képeze. A’ kormányzósági épületben a' városi ható­
ságok és testületek üdvözlők a' liget. Nem képzelhetni olly kiáltó ellentétü 
jelenetet, mint minő azon pillanatban a’ fiatal hg előtt kifejlett. Intamok, muf­
tik, kadik, fehér turbánban ’s aranytól ragyogó kaftánban a’ franczia bírák 
közt, kik egyszerű fekete palástban ’s négyszög!'» süvegben jelentek meg, 
metidzsai aráb főnökök, aranybimzctu egyenruhás pénzügyi tisztek mel­
lett , knbylok, piperkőezök, őst. ef. olly bámulatos zavarban hullámzottak 
fül ’sala, hogy száz szem is elég ’s meglepő legelőre talált volna. A mor- 
jzlésü oszlopcsarnok még nagyobb mértékben emelő e’ jelenet sajátszerű­
ségét.“ —
téalMHiU* r : Pest, October Ilikén: Tiszta linzn Ifit), 145 , 135 ; Két­

szeres, 115, 110; 100, — Rozs 100, 1)5; 90, — Árpa 90, 
88,85;— Zab fifi, fii, 6-2: — Köles 90, —, —; — Kuko- 
ricza 105, 100, 95; —Köles-kasa; pesti in. v. garas.
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